
E D U C A T I O N

2006 -  T r a n s l a t i o n  a n d  L i a i s o n  I n t e r p r e t i n g  (BA)
U n i v e r s i t à  d i  B o l o g n a  -  S c u o l a  S u p e r i o r e  d i  L i n g u e  M o d e r n e
p e r  I n t e r p r e t i  e  T r a d u t t o r i

2002 -  M a t u r i t à  S c i e n t i f i c a  (equivalent  to A- level)
L i c e o  S c i e n t i f i c o  " E n z o  F e r r a r i "  -  C e s e n a t i c o

P R O F E S S I O N A L  E X P E R I E N C E

Since 2023 -  F r e e l a n c e  T r a n s l a t o r

2018-2023 -  I t a l i a n  L a n g u a g e  E x p e r t  at  Alpha CRC
D e d i c a t e d  f u l l - t i m e  t o  o n e  c l i e n t  ( P a y P a l ) ,  u l t i m a t e  r e f e r e n c e
f o r  a l l  p r o d u c t  c o n t e n t  i n  I t a l i a n ,  r e s p o n s i b l e  f o r  s t y l e  a n d
t e r m i n o l o g y ,  m a n a g i n g  w o r k l o a d  a n d  d e a d l i n e s ,  h i g h l y
i n v o l v e d  d i r e c t l y  w i t h  t h e  s t a k e h o l d e r s

2012-2018 -  S e n i o r  T r a n s l a t o r  a n d  R e v i e w e r  at  Alpha
CRC
I n - h o u s e  p o s i t i o n ,  f o c u s i n g  m a i n l y  o n  I T ,  m a r k e t i n g ,  g a m e s

2007-2012 -  F r e e l a n c e  T r a n s l a t o r
F o c u s i n g  m a i n l y  o n  I T ,  t e c h n i c a l ,  m a r k e t i n g ,  l e g a l

2008-2011 -  T r a n s l a t o r  a n d  T r a n s l a t i o n  C o o r d i n a t o r
F o r  t h e  i n d e p e n d e n t  m a g a z i n e  Q u i  -  a p p u n t i  d a l  p r e s e n t e

2010 -  N o n - f i c t i o n  T r a n s l a t o r  for  Mondadori
T h e  E m p t y  R o o m   b y  E m i l y  W h i t e  ( a s  L a  s t a n z a  v u o t a )

2008 -  N o n - f i c t i o n  T r a n s l a t o r  for  Mondadori
M y  S t r o k e  o f  I n s i g h t  b y  J i l l  B o l t e  T a y l o r  ( a s  L a  s c o p e r t a  d e l
g i a r d i n o  d e l l a  m e n t e )

2006-2008 -  T r a n s l a t o r  a n d  R e v i e w e r
N e w s  i t e m s  a n d  b l o g s  f o r  w w w . r a d i o m u n d o r e a l . f m  a n d
w w w . o s s e r v a t o r i o i r a q . i t

2007 -  T r a n s l a t o r  a n d  R e v i e w e r
T e c h n i c a l  d o c u m e n t a t i o n  a n d  u s e r ' s  g u i d e  o f
O p e n O f f i c e . o r g  2 . 2

2006-2007 -  T r a n s l a t o r
N e w s  i t e m s  f o r  w w w . c a n i s c i o l t i . i n f o

E L I A
R I C I P U T I

After  more than15 years  in  the
translat ion and language
industry ,  I  am praised by
managers  and missed by

previous employers  for  the
high qual i ty  of  my work ,  my

competence and my re l iabi l i ty

I T A L I A N  L A N G U A G E
E X P E R T
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C O N T A C T  D E T A I L S

L A N G U A G E S  A N D  T O O L S

I ta l ian  ( n a t i v e )
Engl ish  ( n e a r - n a t i v e )
Spanish  ( a d v a n c e d )
French  ( i n t e r m e d i a t e )
CAT tools  ( S m a r t l i n g ,
m e m o Q ,  T r a d o s  a n d  o t h e r s )

D i v e r s e  c o o k i n g
L o w - b u d g e t  t r a v e l l i n g
L i n g u i s t i c s
E c l e c t i c  m u s i c
C i n e m a
R e a d i n g

I N T E R E S T S


